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[ 1 - Partie oiielle - Parte ol
Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Soiuiuatious
Der unbekannte Inhaber der 2 Obligationen 108815/16 zu je Fr. 500

der 3 % Eidg. Anleihe 1903 mit Coupons per 15. Oktober 1935 u. ff., wird
hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten vom Tage .der
ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter,
vorzulegen, widrigenfalls sie.kraftlos erklärt werden. Auf diesen Titeln ist ein
gerichtliches Zahlungsverbot .erlassen. (W- 2221)

Bern, den 7. Mai 1940. Riehteramt Bern,
Der Gerichtspräsident III i. V.: Hilfiker.

Es werden vermisst: Aktienbriefe Nrn. 5222 bis 5233 und 14729 bis
14732 der Aargauischen Hypothekenbank in Brugg.

An den allfälligen Inhaber dieser Aktienbriefe ergeht die Aufforderung,
dieselben binnen 6 Monaten von der erstmaligen Publikation hinweg, d. h.
bis 18. November 1940, dem Bezirksgericht Brugg vorzuweisen, widrigenfalls

die Kraftloserklärung ausgesprochen würde. (W 2231)

Brugg, den 10. Mai 1940. Bezirksgericht.

Es werden vermisst:
Fr. 1700. — 1 Sparheft Nr. 1189 der' Volksbank Emmenbrücke, lautend auf

Johann Felder;
1 Sparheft Nr. 33093 der Schweiz. Kreditanstalt Luzern, lautend
auf Johann Felder;
1 Obligation Nr. 0500 der Volkshank Emmenbrüekc;
1 Obligation Nr. 22911 der Schweiz. Kreditanstalt Luzern;

2000.— 1 Obligation Nr. 23966 der. Schweiz. Kreditanstalt Luzern;
1000. — 1 Obligation Nr. 81081 der Luzerncr Kantonalbank Luzern;

1 Obligation Nr. 81342 der Luzerncr Kantonalbank Luzern;
1 Obligation Nr. 142188 der Luzerner Kantonalbank Luzern;
1 Obligation Nr. 142513 der Luzerner Kantonalbank Luzern; '

2 Obligationen Nrn. 16477/8 des Crödit Foncier Vaudois vom
12. Februar 1940, Serie 3;

> 1000. — 1 Obligation Nr. 314811 Eidgen. "Wehranleihe 1936;
> 3000.— 3 Kassascheine Nrn. 57702/4, 4 %, Schweiz. Eidgenossenschaft

1935;
>' 500.— 1 Aktie Nr. 07546 der Brauerei A.-G. Eichhof, Luzern;

Sofern diese Titel nicht binnen Jahresfrist vorgezeigt werden, erfolgt
'deren Kraftloserklärung. (W 2172)

K r i e n s, den 14. Mai 1940.
v Der Amtsgeriehtspräsident von Luzem-Land:

Dr. R. Oswald.
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Das Bezirksgericht Steckborn hat mit Beschluss vom 17. Mai 1940 auf
das Gesuch des Grundbuchamtes Eschenz die Auskündung des
Inhaberschuldbriefes über Fr. 5000 vom 21. Juli 1928 zugunsten des Heinrich Saxer,
alt Sehulpfleger, in Nussbaumen, als Gläubiger,- und Alfred Saxer, Landwirt,
in Nussbaumen, als Schuldner und Pfandeigentümer, beschlossen.
Pfandprotokoll Bd. P I, Seite 183, Nr. 117, des Grundbuchamtes Esehenz.

Allfällige Inhaber dieses Schuldbriefes werden aufgefordert, diesen innert
Jahresfrist von dieser Bekanntmachung an bei der Gerichtskanzlei Steckborn

in Weinfelden vorzulegen, ansonst er als kraftlos erklärt würde.
,W e 1 n f e 1 d e n, den 21. Mai 1940. (W^ 231»)

Geriehtskanzlei Steekborn.

Es wird vermisst: Schuldbrief vom 21. April 1923 per Fr. 1000, haftend
im zweiten Rang auf Grundbuch Vordcmwald Nrn. 13, 14 und 15, lautend
auf Moor Otto, Gottfrieds, Landwirt und Fuhrhalter, ani Moorenhubel, in
Vorde'mwald.

An den allfälligen Inhaber dieses Titels ergeht die Aufforderung,
denselben binnen Jahresfrist, d. h. bis 25. Mai 1941, dem Bezirksgericht Zo-

.fingen vorzulegen, ansonst er kraftlos erklärt würde. (W 2272)

Zofingen, den 20. Mai 1940. Bezirksgericht.

Handelsregister — Registre du commerce — Rcgistro di commerce

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principal«

Zürich — Zurieh — Zurigo

Nahrungs-, Genuss- und Futtermittel. — 1940. 21. Mai. Der
Verwaltungsrat der Repartum A.-G., in Zürich (S.HiA. B. Nr. 258 vom
4. November 1935, Seite 2705), Handel mit Nahrungs-, Genuss- und Futter--
mittein, ernannte zum-Direktor mit Einzelunterschrift Wilhelm Richarz,
von Bern, in Zürich.

21. Mai. Der Verwaltungsrat der L. C. Smith- & Corona-Schreibmaschi-
nen-Aktiengesellschaft, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 122 vom-27.Mai 1935,
Seite 1357), erteilt Einzelprokura an Lina Diamant geb. Müller, von und in
Zürich.

21. Mai, Genossenschaft für Spengler-, Installations- und Dachdeckerarbeiten

Zürich, Genossenschaft, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 41 vom 19.
Februar 1940, Seite 317). Neu wurde als Stellvertreter des Delegierten in die
Betriebskommission gewählt das Vorstandsmitglied Jakob Uhlmann, von
WynigenV(Bern),-in Zürich. Der Geschäftsführer und-der Delegierte der'

(Öetriebskommission oder deren Steilvertreter, zeichnen gemejnsäm.
Industrielle Bedarfsartikel usw. — 21. Mai. Die Kommanditgesellschaft

Hulftegger & Co.,'in Stäfä (S. IT. A.B. Nr. 6 vom 9. Januar
1936, Seite 54), industrielle Bedarfsartikel und sämtliche Artikel für die
Feuerwehrbranche, erteilt Einzelprokura an Milly Hulftegger, von Meilen,
in Stäfa.

Französische Weine, Import und-Export usw. — 21. Mai.
Die Firma C.F.Müller, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 16 vom 20. Januar
1939, Seite 141), Agentur in französischen Weinen, verzeigt als weitere •

Geschäftsnatur : Import und Export in Waren aller Art. Das Geschäftslokal
befindet sich an der Pelikanstrasse 11.

Chemisch-technische Produkte. — 21. Mai. Die Firma Ernst
Müller, in Egiisau (S. H. A. B. Nr. 4 vom 6. Januar 1939, Seite 34), Fabrikation

und Vertrieb chemisch-technischer und kosmetischer Produkte
«EMCO», ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

21. Mai. Inhaber der .Firma A. Rapold, Zinngiesserei, in Zürich,
ist Anton Rapold, von Zürich, in Zürich 9. Zinngiesserei; Fabrikation und
Plandel in Zinnwaren. Schlüsselgasse 3.

21. Mai. -Handels & Import A.-G., in Zürich (S. H. A. B. Nr. 128
vom 5. Juni'1939, Seite 1141). Der .Verwallungsrat erteilt Kollektivprokura
an Theodor Fritz Anker, von Ins (Bern), in Zürich. Er zeichnet mit einem
der übrigen Unterschriftsberechtigten.

'

Bern — Berne — Berna
' Bureau Aarwangen

Unternehmungen der Textilindustrie. — 1940. 21. Mal.
Die durch die Firma Gugelmann & Cie. A. G., mit Sitz in Langenthal
(S. H. A. B. Nr. 205 vom 14. Dezember 1939, Seite 2485), an Jean Jenny
erteilte Kollektivprokura ist erloschen.

Bureau Bern
20. Mai. Internationale Ausrüstungsgesellscbaft für graphisehe Kunst

A. G. (The International Equipment Company for the Graphie Arts Ltd.)
(Soeidtd Internationale d'dquipeinent des arts graphiques S. A.) (Soeietä
Internazionale di Forniture e Iinpianti per l'Arte grafiea S. A.), Aktiengesellschaft

mit Sitz in B e r n (S. II. A. B. Nr. 204 vom 1. September 1938, Seite
1902). Dem Delegierten des Verwaltungsrates Jules Flory wurde
Einzelunterschrift erteilt; seine bisherige Kollektivunterschrift ist erloschen.

21. Mai. Der Verwaltungsrat der Firma Smith Premier-Schreibmasehinen
Aktiengesellschaft, mit Sitz in Bern (S. II. A. B. Nr. 209 vom.7. September
1938, Seite 1944), hat in seiner Sitzung vom 19. April 1940 dem Fritz Wal-
tisbühl an Stelle der bisherigen Kollektivunterschrift Einzelunterschrift und
an Hulda Widmer, von und in Zürich, Prokura erteilt; dieselbe zeichnet zu
zweien mit den übrigen zur kollektiven Zeichnung Berechtigten.

Lebensmittel, Grossröster ei. —- 21. Mai. Durch Ehevertrag
vom 15. Mai 1940 hat der Inhaber der Einzclfirma Hans Giger, Import von
Lebensmitteln en gros, Grossrösterci, Spczialhaus für Kaffee, Thec, Konserven
und Speisefette, Produkte der Kältekonservierung usw., in B c r n (S. H. A. B.
Nr- 11 vom 15. Januar 1936, Seite 110), Hans Josef Giger mit seiner Ehefrau
Marie geb. Gugolz, unter Aufhebung des bisherigen Güterstandes des alt- •

bernischen Rechts, Güterverbindung vereinbart.
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21. Mai. Die Käsereigenossenschaft Utzigen-Sebächli, mit Sitz in Utzigen-
Schächli, Gemeinde Y e c h i g e n (S. H. A. B. Nr. 275 vom 23. November
1936, Seite 2746), hat in der Generalversammlung vom 3. April 1939 ihre
Statuten revidiert und dem neuen Obligationeurecht angepasst. Die bisher
publizierten Tatsachen haben folgende Aenderungen erfahren: Die Genossenschaft

bezweckt nunmehr: a) die bestmögliche Verwertung der verfügbaren
Milch durch Erstellung und Unterhalt einer zweckmässig eingerichteten
Käserei und Betrieb derselben in eigener Regie oder durch einen Milchkäufer;
b) die allgemeine Förderung der Milchwirtschaft durch Unterstützung von
Massnahmen zur Hebung der Qualität, Verbesserung der Teehnik und
Einführung rationeller Betriebs- und Verwertungsmethoden; c) die Anteilnahme
an den Bestrebungen und Veranstaltungen verwandter Organisationen. Für
die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet in erster Linie deren
Vermögen; reicht dieses nicht aus, so haften die Mitglieder persönlich und
solidarisch. Innerhalb der Genossenschaft, d. h. unter den Mitgliedern verteilt

sich die Haftbarkeit nach der Milchlieferung der letzten 5 Jahre.
Die Mitteilungen an die Mitglieder erfolgen durch Umbieten, Anschlag in
der Käserei oder Tnserak Alle gesetzlieh vorgeschriebenen Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Unterschrift von Johann
Soltermann ist erloschen. Neu wurde als Kassier und gleichzeitig als
Vizepräsident gewählt: Fritz Brand, von Trachselwald, wohnhaft in Studweid,
Gemeinde Vecliigen. Namens der Genossenschaft zeichnen je zu zweien kol-'
lektiv der Präsident, Vizepräsident und Sekretär. Die übrigen publizierten
Tatsachen bleiben unverändert.

Sanitäre Bedarfsartikel. — 21. Mai. Die von der Firma
M. Sehaerer A. G. (M. Sehaerer S. A.), Fabrikation und Vertrieb von sanitären.
Bedarfsartikeln usw., mit Hauptsitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 300 vom 20.
Dezember 1939, Seite 2527), an. Joseph Mall .erteilte Kollektivprokura ist
erloschen.

Bureau Biel
Seifenfabrik usw. — 17. Mai. Gebrüder Sehnyder & Cie.,

Aktiengesellschaft, Seifen-, Waschpulver- und Kristallsodafabrik, in Biel
(S. H. A. B. Nr. 33 vom 10. Februar 1937, Seite 321). Kollektivprokura wurde
erteilt an Dr. ehem. Eduard Jaag, von Beringen, in Biel, und Albert Schärer,
von Schönenberg (Zürich), in Nidau.

20. Mai. Gebo Immobilien A.-G., in B i e 1 (S. H. A. B. Nr. 255 vom 5.
November 1937, Seite 2457). Die Gesellschaft hat sich in der Generalversammlung

vom 28. Januar.1940 aufgelöst und wird nach durchgeführter
Liquidation im Handelsregister gelöscht.

Spezereien, Kolonialwaren. — 20. Mai. Gottfried Klopfstein-
Schwab, Spezerei- und Kolonialwarenhandlung, in Biel (S. H. A. B. Nr. 249
vom 25. Oktober 1937. Seite 2382). Am 27. April 1940 wurde der Konkurs
eröffnet Da der Geschäftsbetrieb aufgehört hat, wird die Einzelfirma im
Handelsregister von Amtes wegen gelöscht

Bureau Interlaken

Sägerei, Holzhandlung. — 21. Mai. Die Einzelfirma H. Zum-
stein, Sägerei und Holzhandlung, in Leissigen (S. Ii. A. B. Nr. 20 vom
23. Januar 1911, Seite 117), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.'

Schwyz — Schwyz — Svitto
1940. 21. Mai. Die Firma Bernardin Marty, Zimmerelgeschäft und

mech. Schreinerei, in Seewen-Schwyz (S. H. A. B. Nr. 15 vom 19. Januar
1928, Seite .115), Zimmereigeschäft und mechanische Schreinerei, ist infolge^
Todes des Inhabers erloschen. i)

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

Participations, etc. — 1940. 30 avril. La socidtä anonyme
Bottonia S. A. en liquidation (Bottonia A. G. in Liquidation), partieipa-'
tions, etc., ä Fribourg (F. o. s. du c. du 8 juillet 1939, n° 157, page
1936), a terming sa liquidation. Cette raison sociale est done radiäe..

Produits chimiques et pharmaceutiquejs. — 20 mai.
La socidtd anonyme Sandoz A. G. (Sandoz S. A.) (Sandoz Ltd.), dont le
siege est ä Bale, inscrite au registre du eommerce de eette ville depuis
le 18 juillet 1895 (F. o. s. du e. du IG janvier 1940, n° 12, page 102), a trans-
fdre son siäge social ä Fribourg, selon decision du conseil d'administration
du IG fövricr 1940, prise cn vertu de l'art. 6 de l'arrete du Conseil federal
du 30 octobre 1939, concernant le transfert du siege des personnes morales
et des sociales commercialcs en temps de guerre. Les Statuts primitifs de la
society sont dates du 1er janvier 1895 et ont dtä modifies derniärement en
date des 24 mars et 5 mai 1939. La society a pour objet la fabrication et
Sexploitation des produits chimiques et pharmaceutiques. Elle peut s'in-
teresser ä des entreprises de n'importe quel genre. Le capital social est de
10,000,000 fr., divisä en 10,000 actions au porteur de 1000 fr. chacune, en-
tierement liberies. Les publications de la society auront lieu dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La society est administräe par un conseil d'ad-
miaisfration compost d'au moins 7 membres. Les membres du conseil d'ad-
minislration sont: DrAuröle Sandoz, du Locle, ä Lausanne, president; Dr
Ilans Leemann, de Meilen, ä Arlesheim, vice-president et ddldgud; Prof.
Dr Arthur Stoll, de Schinznach, ä Arlesheim, vice-president et dclegue;
Peter Thurneysen-His, de et äBäle; Dr Richard Kern-Brüsel, de Bülach,
ä Bäle; Dr Arnold Steiner, de et ä Bäle; Edouard Marcel Sandoz, du Locle,
ä Paris. La society est engagee par la signature collective de deux des direc-
teurs: Dr Hans Leemann, vice-prdsident et deliguc du conseil d'administration;

Prof. Dr Arthur Stoll, vice-president et d61dguä du conseil
d'administration ; Ernst Probst, de et äBäle, et Dr Walter Stooss, de Berne, äBäle;
du directeur adjoint: Fritz Imhoff, de et ä Bäle; des vice-direeteurs: Dr
Jan Lagutt, de Bäle, ä Oberwil (Bäle-Campagne); Dr Ernst Burckhardt,
de et ä Bäle; Dr Georges-Theodore Court, d'Isle, ä Bäle; DrMax
Fahrländer, de et ä Riehen; Dr Oscar Knecht, de et ä Bäle; Dr Alfred Rheiner,
de St-Gall, k Neu-Allschwil; DrErnest Rothlin, de Lachen, ä Bäle; Dr
Edouard Wagner, de et k Bäle; Werner Stauffacher-Fischbacher, de et ä
Bäle; Charles Jacottet-Zeutschler, de Neuchätel, äBäle; DrMax Brunner,
d'01ten,*ä Bäle; des fondes de pouvoirs: Ernest Kraft, de Brugg, äBäle;
Dr Edmond Dubois, de Renan, ä Bäle; DrEdmond Rosselet, des Bayards,
ä Binningen; Kurt Millech, de et ä Arleshelm; Jacob Friedrich Schmid,
dp Bäle, ä Riehen; Germain Schaub-Seiler, de Buus, ä Binningen; Walter
Schweizer-Fross, de Mogeisberg, ä Riehen; Wilhelm Hilfikei>Blendinger,
de Kölliken, ä Bäle; DrSamuel von Ahmen, de Boudevilliers, ä Bäle; Dr
\alentin Kartaschoff, de et ä Bäle; Otto Ruggle, de Hauptwil, ä Bäle;
Rudolf Steiner, de Schmiedrued, ä Birsfelden; Jan R.Krieger, de Winter-
thour, ä Riehen; DrWillem Bladergroen, de et ä Bäle; Charles Grisel,
de Travers, ä Bale; Dr Karl Hauser, de Zurich, ä Bäle; Dr Alphonse Helfen¬

stein, de Neuenkirch, ä Bäle; Dr Ernst Schlager, de et ä Bäle; Ernest Meyer,
de Zurich, ä Bäle; Dr Emile Walder, de Wetzikon, ä Bäle; Jean Bonuard,.
deNyon, et Arnez, ä Bäle; Dr Walter Flügel, de Berne, ä Eäie; Hans Grcb,
de Zurich, ä Riehen; Eugene Maier, de Lucerne, ä Bäle; Georges Niederer,
de Speicher, ä Bäle; Robert Steinmann, de et ä Bäle; Jean-Edouard Aenis-
hänslin, de Ormalingen, ä Neu-Allschwil; Dr Stephane Gadient, de Mas tri! s,
ä Bäle; Dr Arthur Locher, de Herisau, ä Bäle; DrMax Rohr, de Zurich,
ä Binningen; DrFritz Schmid, de et ä Bäle; DrHans Schuster, de Regensberg,

ä Bäle; Dr Walter Wehrli, de Zurich, ä Riehen. Bureaux: Avenue
de Perolles 25.

Appenzell l.-Rh. — Appenzell-Rh. int. — Appenzello int.

Stickereien. — 1940. 20. Mai. Inhaber der Firma J. Büchler-
Hersche, in Appenzell, ist Josef Büchler-Hersche, von und in Appenzell.

Fabrikation von Appenzeller-Handstickereien; an der Weissbadstrasse.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Buchdruckerei. — 1940. 20. Mai. Die bisherige Kollektivgesellschaft

Ed. Marthaler's Erben, Buchdruckerei und Zeitungsvcrlag, mit Hauptsitz

in Berneck und Zweigniederlassung in Heerbrugg, Gemeinde Au
(S. H.A.B. Nr. 217 vom 17. September 1929, Seite 1887), wurde in eine

Kommanditgesellschaft umgewandelt. Die Gesellschafter Jakob Marthaler
und Wwe. Anna Marthaler, beide von Oberhasli (Zürich), ersterer in Bcr-
neck, letztere in Zürich, sind nunmehr Kommanditäre, und zwar Jakob
Marthaler mit einer Kommandite von Fr. 12,500 und Wwe. Anna Marthaler-
mit einer solchen von Fr. 17,500. Die Konimanditen wurden voll mit
Guthaben der Genannten an der bisherigen Gesellschaft verrechnet. Die
Unterschriften von Jakob Marthaler und Wwe. Anna Marthaler sind erloschen.
Unbeschränkt haftender Gesellschafter verbleibt Rudolf Marthaler, von
Oberhasli, in Heerbrugg-Au. Die Firma wurde abgeändert in: R. Marthaler
& Co.

20. Mai. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Drahtseilbahn SL Gallen-
Mühleck, mit Sitz in St. Gallen (S. H.A.B. Nr. 78 vom 3. April 1939,
Seite 682), hat in der Generalversammlung der Aktionäre vom
1. April 1940 ihre Gesellschaftsstatuten revidiert und sie dem neuen Recht
angepasst. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen durch das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Im übrigen haben die publikations-
pflichtigen Tatsachen keine Aenderung erfahren. Zum Präsidenten wurde
der bisherige Vizepräsident Max Baumann gewählt und zum Vizepräsidenten
der bisherige Präsident Dr. Oskar Seiler. Der Präsident oder Vizepräsident
zeichnet kollektiv mit einem Verwaltungsratsmitglied oder mit demGeschäftsführer.

Damen- und Bettwäsche. —20. Mai. Die Firma Frau Faulwetter-
Weller, Fabrikation und Handel in Damen-und Bettwäsche, in St. Gallen C

(S. H. A. B. Nr. 9 vom 12. Januar 1940, Seite 78), ist infolge Aufgabe des

Geschäftes erloschen.

Thnrgau — Tburgovie — Turgovia
Holzhandlung. — 1940. 20. Mai. Die Firma Max Banderet,

iHolzhandlung, in Romanshor'n (S. H. A. B. Nr. 264 vom 11. November
1935, Seite 2772\ hat. ihren Sitz naeh A r b o n verlegt. Aueh der
Finnainhaber wohnt jetzt in-Arbon. Bahnhofstrasse 11.

Färberei nnd Ausrüstungsanstal t.-— 20. Mai. Winzeier,
Ott. & Cie. Aktiengesellschaft Weiufelden, mit Sitz in Weinfelden
(S. H. A. B. Nr. 120 vom 24. Mai 1938, Seite 1163). Der bisherige Präsident
Wilhelm Stamm ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine
Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde das bisherige Verwaltungsratsmitglied

Herbert Winzeier, jetzt Dr. med., zum Präsidenten ernannt. Er
führt wie bisher Kollektivunterschrift mit einem weitern Zeichnungsberechtigten.

Tessin — Tessin — Tieino
Ufficio di Lugano

Pasticceria e tea-room. — 1940. 20 maggio. Titolare della ditta
Vanlni VJttorio, in Lugano, ä Vittorio Vanini di Giuseppe, italiano,
domiciliate a Lugano. Pasticceria e Tea-room. Piazza Riforma.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

Produits de l'industrie textile. — 1940. 20 mai. La so-
ciätä anonyme «Dollfus-Mieg & Cie, Sociöte anonyme.» ayant son sif^ge ä
Mulhouse, par decision du conseil d'administration du 27 fevrier 1940, a
däcidä de transferer le siege de sa succursale, de Bäle ä Lausanne.
La succursale de Bäle a ete inscrite an registre du eommerce du canton
de Bäle-Ville le 5 avril 1934, publication F. o. s. du c. du -11 avril 1934.
La soeiätä a etä inscrite an registre du commerce de Mulhouse sous la
legislation franfaise, en Alsace, le 3 juillet 1925. Les Statuts primitifs de la
society datent du 20 novembre 1923 et ont ete modifies la dernicre fois le
27 mai 1930. La raison de la succursale de Lausanne est Dollfns-Mieg & Cie,
soeiätä anonyme, ä Mulhouse, succursale de Lausanne. La societe prendra
fin le 30 septembre 2022. La soeiäte a pour objet la fabrication et la vente
de produits de l'industrie textile, ainsi que l'exploitation d'industries auxi-
liaires et de toutes branches d'industrie analogues. Le capital social est fixe
ä '72,000,000 fr. fran^ais, divise'en 80,000 actions de jouissance de 500 fr.
frangais amorties au moyen du benefice net et 64,000 actions de capital
au nominal de 500 francs frangais. Les actions sont nominatives

ou au porteur. Un Organe de publicity n'est pas prävu. Le conseil
d'administration se compose de 5 ä 8 membres. 11 se compose actuellement
de: Emile Dollfus, de nationality fran<;aise, ä Mulhouse, president; Eugäne
Jaquet, de St-Imier (Berne), ä Mulhouse, vice-president; Alfred Engel, de
nationality fran<jaise, ä Chagey (France); Andry Engel, de nationality fran-
faise, k Lausanne; Eugene Krafft, de nationality francaise, ä Mulhouse;
Albert Rossier, de Vevey et Rougemont (Vaud), ä Paris; Jules Scheurer.,
de nationality francaise, k Bitschwiller-Thann (Alsace). Signent individuo'.le-
ment pour la succursale": le membre du conseil d'administration Dugäne
Krafft, directeur gynyral; les directeurs-gyrants Pierre Tavel, de Payerne
(Vaud), ä Lausanne) Erwin Beninger, de nationality frangaiso; Paul Boil-
lod, de Cerneux-Pequignot (Neuchätel): Maurice Loechlip., de nationality
francaise et de Zurich, tous domiciliys ä Mulhouse: les fon/iys de pouvoirs de la
suecursale William Speiser, de et ä Bäle, et Charlys Oswald, de Bäle, ä
Lausanne. Ont la signature collective k deux lbs fondäs de pouvoirs du
siöge principal Ernest Frossard, de nationality francaise; Paul Vuillc, dp La
Sagne et Les Ponts (Neuchätel); Charles Roggenmoser, de nationality fran-
faise; Prosper Dehennin, de nationality francaise; Pierre Amstoutz. de natio-
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nalite franjaise; Pierre Thierry-Mieg, de nationalitd franjaise et de Langenbruch;

Eugene Hueber, de nationality franjaise; tous domicilids ä Mulhouse;
Emile Grosjean, de natioualile P-anj.aise, ä Beifort, et Ldon Mosmann, de
nationality frangaise, ä Mulhouse. Domicile de la s'uccursale: 19, Avenue de
Morges, ä Lausanne.

Bureau de Nyon
20 mai. Dans son assemblee gendrale extraordinaire du 30 avril 1940,

la Socidte immobilidre du Haut Colombier S. A., sociyty anonyme dont le
siege est ä N y o n (F. o. s. du c. du 20 fdvrie'r 1936, page 421), a dycidy sa
dissolution. La liquidation ytant terminye, cette raison est radide. L'actif et
le passif sont repris par l'actionnaire Charles Rapp, garagiste, ä Nyon.

Sociyty immobiliere. —'20 mai. La Villa Tatiana, Societd'
anonyme, dont le siyge est ä N y o n (F. o. ,s. du c. du 30 juillet 1931, page
1668), a, dans son assembiye generale du 30 mars 1940, dycidy de convertir
les 50 actions nominatives de 1000 fr. chacune formant le capital' social,
en actions au porteur. L'article 7 des Statuts a yty modifiy en consdquence.
Les publications precydentes.se trouvcnt. modifies sur le point suivant:
le capital social, entierement liberö, est de 50,000 fr., divisy en 50 actions
de 1000 fr. chacune, au porteur.

Bureau d'Oron
20 mai. La sociyty coopyrative dite Syndicat d'Alpage de Chesalles sur

Oron, dont le'siege est ä Chesalles sur Oron (F. o. s. du c. du lor avril
1939), fait inscrire que les personnes autorisyes ä signer sont • actuellement
les suivantes: prysident: Aimy Maillard, de et ä Chesalles sur Oron; secrd-
taire: Eugene Freymond, de St-Cierges, domicilid ä Oron. Le prdsident et le
secrdtaire ont collectivement la signature sociale. La signature de l'ancien
prdsident Paul Go6tz, demissionnaire, est dteinte.

Bureau du Senlier
Mdcanismes pour chronographes etc. — 18 mai. La raison

sociale Jämes Aubert, fabrication de mdcanismes pour chronographes et
compteurs de sports, ayant son siege au Brassus, commune, du Chenit
(F. o. s. du c. du 25 mai 193S, n° 121), est radide ensuite du ddces du titu-
laire.

18 mai. Sous la raison sociale Vve. Jämes Aubert et Cie, il est constitud
une society en nom collectif ayant son siege au Brassus, commune du Chenit..
La society est composee de: Yvonne-Emilie, fille de Paul-Valdemir Dautaz,
veuve de Jämes-Henri Aubert; Antoinette-Marie, fille de Jämes-Henri Aubert;;
Yvonne-Bernadette, fille de Jämes-Henri Aubert; les trois du Chenit, domi-
cilices au Brassus. Antoinette et Bernadette Aubert etant mineures sont
representees par leur curateur Jean, fils de Paul Aubert, du Chenit au Brassus.
La Justice de Paix du Cercle du Chenit a donnd son approbation. La societe
a commence son activity le 22 novembre 1939. Elle a pour but la fabrication
de mdcanismes pour chronographes et compteurs de sport. La socidtd n'est
engagee que par la signature individuelle d'Yvonne Aubert-Dautaz, veuve
de Jämes au Brassus.

Bureau de Vevey
17 mai. Imprimerie Commerciale, Vevey, S. A., societe anonyme ayant

son sidge ä V e v e y (F. o. s. du c. du 13 aoüt 1935, n° 187, page, 2056).
_

Par ddcision du 19 avril 1940, le president du. Tribunal du'district de Vevey I
a prononcd la faillite de la socidte.

20 mai. La Socidtd de laiterie de Fenil, societd cooperative dont le sidge
est ä Fdnil, commune de C o r s i e r (F. o. s. du c. des 30 octobre 1897,
n° 273, page 1121; SO novembre 1939, n° 283, page 2403), a, dans son assemblee

generale extraordinaire du 7 avril 1940,' revisd ses Statuts pour les'
adapter ä la. legislation nouvelle. Les modifications intdressant les tiers sont
les suivantes: Les nouveaux Statuts portent la date du 7 avril. 1940. La
socidtd a pour but de sauvegarder .par le moyen, de l'entr'aide coopdrative
les interets de ses membres: a) en cherchant a tirer le meilleur parti
possible du lait de leurs vaches; b) en favorisant le ddveloppement technique dc
l'industrie laitidre. Les membres sont personnellement et solidairement respon- •

sable's des engagements de la socidtd. L'assemblde gdnerale peut ddcidcr
l'dmission d'un capital social. Le montant nominal des parts sociales s'dldvera
ä 25 fr. Chaque membre est-tenu d'en souscrire au moins une. Toutes les
publications exigdes par la loi seront faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La signature sociale donnee collectivement ä deux par le
prdsident avee le secretaire engage valablement la socidtd vis-ä-vis des
tiers. Le prdsident est Julien Cochard (ddjä inscrit) et le seerdtaire est
Francis Morier (ddjä inscrit). Bureau de la socidte: chcz le prdsident.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Chaussures, cordonnerie. — 1940. 17 mai. La raison Veuve
Etienne Pecchio, chaussures et cordonnerie, ä La Chaux-de-Fonds
(F. o. s. du c. des 27 janvier 1926, n° 21, et 26 septembre 1939, n° 227),
est radiee d'office, la faillite prononcee le 28 aoüt 1939 ayant dtd clöturde
par jugement du 16- mai 1940.

Fourrures, chapellerie. — 17 mai. La raison Veuve
Wilhelm Moritz, Au Tigre Royal, fourrures, chapellerie, ä La Chaux-de-
Fonds (F. o. s. du c. des 9 septembre 1931, n0'209, et 25 octobre 1937,
n° 249), est radide d'office, la faillite prononede le 29 juillet 1937 ayant dtd
clötüree par jugement du 22 avril 1940.

Horlogerie. — 17 mai. La raison Georges Favre-Lecoultre, fourni-'
tures d'horlogerie en gros et tout ee qui se rattache ä l'liorlogerie, ä L a
Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. des 22 novembre.. 1921, n° 286, et
25 juillet 1939, n° 174), est radide d'office, la faillite prononede le 6 juillet
1939 ayant dtd clöturde par jugement du 17 mai 1940.

Genf — Gendve — Ginevra
1940. 27 avril. La Socidtd Immobilidre Le Chardon, socidtd anonyme

ayant son siege ä Gendve (F. o. s. du c. du 9 mars 1934, page 629), a, dans
son assemblee gdndrale extraordinaire du 11 avril 1940, ddcidd: 1° De porter
son capital social de 20,000 fr. ä 50,000 fr., par l'dmission de 60 actions nou-
vcllcs de 500 fr. chacune, au porteur, toutes entierement libdrdes par
compensation d'une creance sur la socidtd; 2°De convertir les 40 actions ancicnnes
de500fr. chacune, jusqu'ici nominatives, en actions au porteur; 3° D'adopter
de nouveaux Statuts adaptes ä la.legislation nouvelle. Les faits anterieure-
ment publies sont modifies sur les points suivants: Lc capital social est de
50,000 fr., entierement liberd, divisd en 100 actions, au porteur, de 500 fr.
chacune. Les publications de la societd qui .jusqu'ici avaient lieu dans la
Feuille d'Avis OTficiclle du Canton de Gendve, seront dordnavant valablement
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La socidtd est administrde

par un conseil d'administration d'un ou plusieurs membres. L'administration

ddsigne les personnes autorisdes ä representer et obliger la socidtd vis-
ä-vis des tiers et leur confdre la signature sociale, individuelle ou collective.
II n'est rien change aux pouvoirs de l'administrateur actuellement enfone-
tions. Adresse de.la socidte: 18, Corraterie (rdgie Bernard Naef).

Participation-ä des entreprises commerciales etc. — 4 mai.
Suivant acte authentique en date du 19 avril 1940, il ä dtd constitud sous
la denomination de Preciosa S. A., une socidtd anonyme ayant son siege
ä Geneve, et qui a pour objet de participer ä des entreprises commerciales
ou industrielles de tout genre et d'administrer les biens lui appartenant en

propre ou appartenant ä des tiers. Elle est autorisde ä faire toutes les opdrations
qui peuvent faciliter ou favoriser la rdalisation de son but social. Le capital
social, entidrement libere, est fixe ä 50,000 fr., divisd en 50 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. L'organe de pub.licitd est la Feuille officielle suisse du
commerce. Les convocations ou communications seront faites par lettres char-
gees ou par teldgrammes aux actiönnaires qui auront ddposd, dans ce but,
leur adresse auprds de la societd. Le conseil d'administration sc compose
d'un ou plusieurs membres. Le conseil d'administration est compose dc Ldon
Vermot, de Gerneux-Pdquignot (Neuchätel), ä Geneve,lequel signe individuelle-
ment. Adresse de la societd: 2, rue du Commerce (Union deBanques Suisses).

Bureau d'affaires. — 17 mai. Le chef de la maison Andrde Gardet,
ä Geneve, est Andree-Franqoise Gardet, nde Cottier, de Geneve, y domicilide,
sdpäree de biens de Romeo-Francois-Joseph Gardet. La maison confere
procuration ä Romeo-Francois-Joseph Gardet, dpoux de la titulaire. Bureau
d'affaires, soit: comptabilitds, contentieux, remises de commerces, toutes
affaires immobilieres, commerciales et industrielles. Rue du Rhöne 59.

Couverture en bätiments etc. — 17 mai. Robert Francioli,
entreprise de couverture en bätiments, ferblanterie-plomberic et appareillage
pour eau et gaz, ä Geneve (F. o.s. du c. du 8 juin 1933, page 1377). Le titulaire

Robert-Ferdinand Francioli et son dpouse Marcelle nee Gros, ont dtd
separds de biens par jugement du Tribunal de 1re Instance de Geneve,
du 24 janvier 1940.

Horlogerie, etc. — 17 mai. Baume & Mercler Socidtd Anonyme,
ä Geneve (F. o. s. du c. du 4 mai 1940, page 849). Locaux de la socidtd:
Rue du Stand n° 30.

17 mai. Socidtd Immobiliere rue de la Ferme 12, socidte anonyme ayar.t
son siege ä Geneve (F. o. s. du c. du 27 octobre 1937, page 2402). Ernest
Stoffel, d'Arbon (Tliurgovie), ä Geneve, a dtd nommd unique administrateur
avec signature sociale, en rcmplacement de John Baudit, administrateur
;demissionnaire, lequel est radid et ses pouvoirs dteints. Adresse de la societd:
Route de Chene n°30 (chez Ernest Stoffel).

Fils ä coudre et fils de lin. — 17 mai. Le chef de la maison-

(G. Perret, ä Geneve, est Georges-Arnold Pcrret, d'Essertincs-sur-Yverdon
(Vaud) et Geneve, domicilie ä Gendve, sdpard de biens d'Hclenc-Mathildo
nde Marder. Commerce et representation de fils ä coudre ct fils de lin. Rue
des Alpes -9.
j Films cincmatographiques. — 17 mai. Les locaux dc la maison
jMichel. Gendarme,. exploitation de films cinematographiques,' ä. Gendve
'(F. o. s. du c. du 7 juin 1938, page 1256), sont actuellement: 61, rue du Rhöne.

17 mai. Garage des Nations (S. A.), socidtd anonyme ä Geneve (F. o. s.
du c. du 2 novembre 1939, page 2234); Les anciens membres du conseil
d'administration, Raoul Huguenin, prdsident, et George de Meuron, ddmis-
sionnaircs, sont radies et leurs pouvoirs dteints. Paul-Henri Cour\oisier
(inscrit jusqu'ici comme secretaire et ddldgud) reste unique administrateur
et continue ä engager la socidte'par sa seule signature.

17 mai. Aux termes de procds-verbai authentique de son assemblde
generale extraordinaire du 15 mai 1940, la socidtd «SELBI Societe d'Ex-
ploitation de Licences de Brevets Industriels», societd anonyme, dtablie ä

Geneve (F. o. s. du c. du 14 mars 1938, page 581), a votd sa dissolution.
Elle ne subsistcra plus que pour sa liquidation, qui sera opcrde sous la raison
sociale SELBI Socidtd d'Exploitation de Licences de Brevets Industriels en

liquidation par Dr Albert-Metzl, Etienne Gillidron et Francois Vairant (tous
trois inscrits comme administrateurs) lesqucls continuent d'engager la socidtd
en liquidation de la maniere suivantc: Albert Metzl, en signant individuelle-
ment; Etienne Gillidron et Francois Vairant, en signant collectivement.

18 mai. Socidtd Immobilidre Aire Acacias Lettre B, socidte anonyme
ayant son siege ä Geneve (F. o. s. dii c. du 25 mars 1935, page 780). Emile
Guignet, d'Essertes (Vaud), ä Gendve, a. die nommd unique administrateur,
avee signature sociale'individuelle, en rcmplacement d'Emile Pcrret, ddcddd,
lequel est radid ct ses pouvoirs dteints. Adresse actuclle dc la socidtd: 9, Boulevard

du Thdatre (rdgie Chamay et Thdvenoz).
Socidtd immobiliere.— 18 mai. Socidtd anonyme Beulet-Square B,

ayant son siege ä Gendve (F. o. s. du c. du 20 mars 1934, page 728). Emile
Guignet, d'Essertes (Vaud), ä Gendve, a dte nommd administrateur unique,
avec signature sociale individuelle, en remplacement d'Emile Perret, ddmis-
sionnaire, lequel est radid et ses pouvoirs dteints. Adresse actuelle de la
socidtd: 9, Boulevard du Thdatre (regie Chamay et Thdvenoz).
>1 18 mai. Socidtd Immobilidre Rue des Payillons N° 6, socidtd anonyme
ayant-son sidge ä Gendve (F. o. s. du c. du 9 mai 1938, page 1028). Emile
Guignet, d'Essertes (Vaud), ä Gendve, a dtd nommd unique administrateur,
pvec signature sociale individuelle, en remplacement d'Emile Pcrret, ddcddd,
lequel est radid et ses pouvoirs dteints. Adresse de la socidtd: 9, Boulevard du
Thdatre (rdgie Chamay et Thdvenoz),

Participations financidres. — 18 mai. Aux termes de process
verbal authentique de son assemblde gdndrale extraordinaire du 15 mai 1910,
la socidtd Tairona S.A., socidtd anonyme dtablie ä Gendve (F. o. s. du o.
du 11 octobre 1939, page 2084), ä ddcidd de modifier son but social comme
suit: l'administration de participations financidres ätoutes entreprises dtablics
hors du canton de Gendve .dans lequel elle ne fera aucunc opdration. L s
Statuts ont dtd modifids en consdquence.

Participations financidres etc. — 18 mai. Aux termes d'acio
authentique en date ä Geneve dn 16 mai 1940, il a dtd constitud sous la raisou
sociale de Ara S. A. une socidtdanonymeayant pour objet l'administration
de participations financidres ä toutes entreprises dtablies hors du canton de
Gendve, dans lequel elle nc fera aucune opdration, Le sidge dc la socidtd
est ä Geneve. Le capital social, entidrement libdrd, est de 50,000 fr., divisd
en 100 actions de 500 fr. chacunc, toutes au porteur. L'organe de publicite
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est la Feuille officielle suisse du commerce. La societe est administree par un'
conseil d'administration d'un ou plusieurs membres. Ont dte nommes adminis-
trateurs: Gustave Roch, de et ä Geneve, president; Charles Perret, de La
Sagne (Neuchätel), au Petit-Lancy (Lancy), secretaire, lesquels! engagent
la societd par leur signature individuelle. Adresse de la societe:-22 Cite
(Societe Fiduciaire et de Representation S. A.).

Mercerie et bonneterie. — 18 mai. Maus Frfcres, Soci6t6 Anonyme,
ä Geneve (F. o. s. du c. du 23 fevrier 1935, page 494). Dans sa seance du;
24 septembre 1938, le conseil d'administration a confere procuration ä Charles
Kauffmann, de et ä Geneve, et Paul-J. Moerlen, de Genöve, ä Bäle, lesquels
engageront la soci6t6 en signant colleclivement ä deux.

Mise en valeur d'inventions, etc. — 18 mai. Hydro-Nitro S. A.
(Hydro-Nitro A.G.) (Hydro-Nitro Ltd.), ä Geneve (F. o. s. du c. du 7 aoüt.
1936, page 1918). Pierre Bordier, membre'et vice-president du conseil
d'administration, ddmissionnaire, est radie et ses pouvoirs sorit eteints. f

18 • mai. Dans son assemblee generale du 7 mai 1940, la Soci6t6.
Immobilere Rue des Eaux-Vives 94, ayant son siege ä Geneve (F. o. s.
du c. du 18 avril 1932, page 933), a decide: 1° De porter son capital social
de 10,000 fr. ä 50,000 fr. par remission de 40 .actions de 1000 fr. chacune;
2° De transformer les 10 actions anciennes de 10Ö0 fr. jusqu'icrnominatives,
en actions au porteur; 3° D'adopter de nouveaux-Statuts adaptes ä la legis-,
lation nouvelle. Les publications precedentes .se trouvent modifiäes sur les

points suivants: Le capital social, entierement libere, est de 50,000 fr., divisä;
en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Sous reserve de Celles qui doivent'
ötre obligatoirement faites dans la Feuille'öfficielle suisse du commerce,
les publications de la societe sont valablement faites dans la Feuille d'Avis
Officielle du Canton de Geneve.. Le conseil d'administration est compost
d'un ou de plusieurs membres. L'administration ddsigne les personnes auto-
ris6es ä representer et obliger la socidte vis-ä-vis des tiers.et leur confere
la signature sociale, individuelle ou collective. S'il n'y a qu'un seul admi-
nistrateur, celui-ci exerce la signature sociale individuelle. II n'est rien change
auxpouvoirs anterieurement conferes ä l'administrateur en fonctions. Adresse
de la societe: 1,- rue du Commerce (regie J. Uebcrsax et Piguet).

Oüg. Ami für geistiges Eigentum
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Marken — Marques — Marche ]

—... 1

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni j

Nr. 97789. Hinterlegungsdatum: 9. Mai 1940, 18% Uhd
De Vennootschap van Koophandel onder de flrma Geo. Wehry & Co],
Batavla (Niederländisch-Indien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Alle-Arten Uhrwerke, und Zubehörteile dazu, Ansteckschleifen für Uhrer
Uhrarmbänder.

1

Nr. 97790. Hinterlegungsdatum: 21. Februar 1940,18%Uhr.
De Vennootschap van Koophandel onder de firma Geo. Wehry & Co.,
Batavla (Niederländisch-Indien). — Fabrik- und Handelsmarke, *

Uhrwerke und Zubehörteile dazu.

Cm# l|

I TRADE

G^O WEHRY sCS

• Nr. 97791. Hinterlegungsdatum: 21. Februar 1940, 18% Uhr.
De Vennootschap van Koophandel onder de firma Geo. Wehry & Co.,
Batavla (Niederländisch-Indien). —>Fabrik- und Handelsmarke.-

Uhren, Uhrwerke.

Nr. 97792. Hinterlegungsdatum: 16. April 1940, 9 Uhr.
Lang & Cle., Reiden (Luzern, Schweiz). — Fabrikmarke.

Garne und Zwirne, aus Wolle.

LAINE- LANG -WOLLE

Nr. 97793. Hinterlegungsdatum: 25. April 1940, 20 Uhr.
Lang & Cle., Reiden (Luzern, Schweiz). — Fabrikmarke. — (Erneuerung
mit erweiterter Warenangabe der Marke Nri 46586.' Die Schutzfrist
aus der Erneuerung 'läuft vom 3. April 1940 an.)

Garne und Zwirne aus Baumwolle.

Nr. 97794. Hinterlegungsdatum: 17. April. 1940, 18 Uhr.
Eugen Bernauer, chemisches Laboratorium, Hergiswil (Nidwaiden,
Schweiz). —: Fabrikmarke.

Pharmazeutische, kosmetische und chemische Produkte, Desinfektions¬
mittel, Seifen.

Nr. 97795. Hinterlegungsdatum: 17. April 1940, 18 Uhr.
Eugen Bernauer, chemisches Laboratorium, Hergiswil (Nidwaiden,
Schweiz). —' Fabrikmarke.

Kosmetische, pharmazeutische und chemische Produkte, Seifen.

lal'MM
Nr. 97796. Hinterlegungsdatum: 18. April 1940, 18 Uhr.

Mlgros A.-G., Limmatstrasse 152, Zürich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Palmfett und Palmöl.

almador
Nr. 97797. Hinterlegungsdatum: 18. April 1940, 18 Uhr,

Mlgros A.-G., Limmatstrasse 152, Zürich' 5 (Schweiz).
' Fabrik- und Handelsmarke.

Palmfett und Palmöl. •

N° 97798. -Date de ddpöt: 20 avril 1940, 4 h.
Fals Attias, Avenue J.-J. Mercier 2, Lausanne (Suisse).
Marque de comineree.

Cycles et accessoires.

äSSdk
m F.S.A
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Nr. 97799. Hinterlegungsdatum: 24. April 1940, 8 Uhr.
Vereinigte Tabakfabriken Aktiengesellschaft Solothurn, vormals F. Schürch
& Co., Schoenholzer & Cie., Rosa Oppliger und A. G. Tabak- und Cigarren-
fabriken J. G. Geiser, Solothurn (Sehweiz),
Fabrik- und Handelsmarke.

Pfeifentabak,

N° 97800. Date de dSpöt: 25 avril 1940, 12 h.
Frey & Co., Frey Uhren, Aktiengesellschaft (Frey & Co., Montres Frey,
Sockte anonyme) (Frey & Co., Frey Watch Co. Limited), 15, Rue Bubenberg,

Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de eommeree. — (Re-
nouvellement de la marque n° 46801. Le delai de protection resultant
du renouvellement eourt depuis le 25 avril 1940.)

Montres, parties de montres.

N° 97801. Date de dSpöt: 25 avril 1940 12 h.
Frey & Co., Frey Uhren, Aktiengesellschaft (Frey & Co., Montres Frey,
SociStS anonyme) (Frey & Co., Frey Watch Co. Limited), 15, Rue Bubenberg,

Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de eommeree. —
(Renouvellement de la marque n° 46802. Le delai de protection resultant
du renouvellement eourt depuis le 25" avril 1940.) ä

Montres, parties de montres.

N° 97802.
' Date de depöt: 29 avril 1940, 15% Ii.

Dr. A. Wander, SociStS Anonyme, Berne (Suisse). — Marque de fabrique
et de eommeree. — (Renouvellement de la marque n° 46706. Le dSlai
de protection resultant du renouvellement eourt depuis le 23 avril 1940.)

Preparations pharmaeeutiques et ehimiques.

Sulfuco!

N° 97803. ' • Date de depöt: 29 avril 1940, 15% h.
Dr. A. Wander, SociGtG Anonyme, Berne (Suisse). — Marque de fabrique
et de eommeree. — (Renouvellement de la marque n° 48502. Le delai
de protection rösultant du renouvellement eourt depuis le 29 avril 1940.)

Preparations pharmaeeutiques et ehimiques.

ULTREN
Nr..97804. Hinterlegungsdatum: 30. April 1940, 20 Uhr.

Karl Siegenthaler, Uhrenfabrik Godiva, Gebäude Nr. 150, Recherswil
(Solothurn, Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Uebei tragung
und Erneuerung der Marke Nr. 45928 von Siegenthaler & Kaufmann,
Reeherswil. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 16. Januar
1940 an.)

Uhren,

Löschungen wegen Nicht-Erneuerung
Radiations pour cause de non-renouuellement

Im Okiober 1919 eingetragene und am 11. Mai 1940 gelöschte Marken:
Marques enregistrees en octobre 1919 et radiees le 11 mal 1940 :

45181 45213 45255 45297' 45333 45350'' 45368 45405 45425
45186 45214 45257 45300 45334 45351 45374 45406 45428
45190 45222 45264 45302 45335 45352 45377 45407 45429
45191 45228 45265 45303 45336 45353 45378 45409 45430
45192 45230 45272 45304 45337 45356 45379 45410 45431
45193 45231 45273 45314 '45338 45357 45380 45412 45432

,45198 45232 45276 45315 45339 45358 45381 45413 45440
45199 45238 45277 45318 45340 45359 45382 45414 45467
45200 45240 45287 45319 45342 45360 45383 45416 45468
45201 45241 45288 45321 45343 45361 45385 .45417 45469
45202 45249 45289 45322' 45344 45362 45386 45418 45470
45204 45250 45290 45325 45345 45363 45388 45419 45472
45205 45251 45291 45326 45346 45364 45394 45420 45490
45208 45252 45294 45330 45347 45365 45396 45421 45491
45209 45253 45295 45331 45348 45366 45397 45422 45492
45212 45254 45296 45332 45349 45367 45398 45423 45578

Aridere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz.
Handelsamtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont ta publication est preset ite

dans la Feuille officie/le suisse du commerce par des lois ou ordonnanc.es

Alemannische Textil-Indüstrie-Beteiligungs A. G., Zürich

Liquidations-Schuldenruf.

Zweite Veröffentlichung.
Die Gläubiger dieser Gesellschaft werden hiemit in Kenntnis gesetzt,, dass

die .GeneralVersammlung vom 7. Mai 1940 die Auflösung der Gesellschaft
beschlossen hat, und aufgefordert, ihre Ansprüche bis spätestens 20. Juni
1940 beim Unterzeichneten, Heinestrasse 8, St. Gallen, anzumelden.

St. Gallen, den 21. Mai 1940. (A.A. 1082)

- - Der Liquidator: Dr. W. Hug.

Kraftloserklärung einer Ausweiskarte für Handelsreisende

Ausweiskarte für Handelsreisende (Kleinreisende) Nr.' 20263/49 der
Firma Gasser & Cie., Zullwil, Reisender: Glattfelder Johann,
Adliswil, ausgestellt „vom Oberamt Dorneek-Thierstein mit Gültigkeit
bis 4. Februar 1941, wird ,vermisst und hiemit als kraftlos erklärt.

Breitenbaeh, den 22. Mal 1940.' " (A. A. 109)

dberamt Dorneck-Thierstein in Breitenbach.

Actif
Soef<it<5 Anonyme de Banque et de Placements, Geneve

Bilan au 12 Janvier 1940 Passlf

Fr. Ct.

190,781 88'
905,797 94
176,845 —

227

1,273,651 82

Caisse et eompte de virement *

Avoirs en banque ä vue
Reports et avanees ä eourt terme'
Autres postes de l'actif .r.

Engagements en banque ä vue
Compte de ehöques et eomptes' ereaneiers ä vue
Autres-postes du passif
Capital-aetions
Reserve lSgale
Reserve statutaire
Compte de profits et pertes

Charges Compte de pertes et profits de l'exereiee au 12 Janvier 1940

Inlerets debiteurs :

Organes de la banque et personnel •

Frais generaux et lrais de bureau
Impöts et taxes
Pertes et amortissements
BSnefiee de l'exereiee .fr. 1,367.93
Report de l'exereiee preeödent » 16,368.—

Fr. Ut.

6,919 45
21,830 —

5,718 10
2,496 20
1,644 95

17,735 93

56,344 63

Solde reportö de l'exereiee precedent
IntSröts ereaneiers
Commissions
Divers

(AG. 54;

Fr. Ct.

2,266 45
1,096,657 64

500 —
150,000 —

4,868 85
1,622 95

17,735 93

1,273,651 82

Produits
I* r. Ct.

16,368 —
8,982 55

24,963 35
6,030 73

56,344 63
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Zahlungsverkehr mit Norwegen, Belgien, Luxemburg und den Niederlanden
(Mitg.) Im Zahlungsverkehr von Norwegen, Eelgien, Luxemburg und

den Niederlanden nach der Schweiz sind erhebliche Störungen eingetreten.
Der Bundesrat sah sich daher veranlasst, zum Schutze der schweizerischen
Export- und anderweitigen Forderungen gegenüber diesen Ländern durch
Beschluss vom 21. Mai 1940 die Einzahlungspflicht an die Schweizerische
Nationalbank für sämtliche von der Schweiz nach Norwegen, Belgien,
Luxemburg' und den Niederlanden zu leistenden Zahlungen zu verfügen.
Diese Massnahme hat den Charakter einer Vorsorge für die Zeit bis eine
vertragliche Neuregelung des Zahlungsverkehrs mit den betreffenden Ländern

an ihre Stelle treten wird. 118. 23. 5. 40.

Bumlesratsbeschiuss
über die vorläufige Regelung des Zahlungsverkehrs mit Norwegen, Belgien,

Luxemburg und den Niederlanden

(Vom 21. Mal 1940.)

Der schweizerische Bundesrat,
gestützt auf den Bundesbeschluss vom 14. Oktober 1933 über wirtschaftliche
Massnahmen gegenüber dem Ausland in der Fassung vom 22. Juni 1939,

im Sinne einer vorsorglichen Verfügung, beschliesst:
Art. 1. Sämtliche Zahlungen, die von in der Schweiz domizilierten

natürlichen oder juristischen Personen direkt oder indirekt an natürliche
oder juristische Personen geleistet werden, welche ihren Wohnsitz oder ihren
Sitz in Norwegen, Belgien (einschliesslich der belgischen Besitzungen),
Luxemburg oder den Niederlanden (mit Ausnahme der niederländischen
Besitzungen) haben, dürfen nur durch Einzahlung an die Schweizerische
Nationalbank erfolgen. •

Art. 2. Zahlungen für in die Schweiz eingeführte oder einzuführende
Waren, welche ihren Ursprung in einem der in Art. 1 genannten Länder haben,
sind auch dann an die Schweizerische Nationalbank zu leisten, wenn die
Waren über ein Drittland oder durch einen nicht in einem der in Art. 1

genannten Länder domizilierten Zwischenhändler geliefert werden, desgleichen
dann, wenn die Forderungen von einer nicht oder nicht mehr in einem der
in Art. 1 genannten Länder domizilierten Person geltend gemacht werden.

Art. 3. Die Zahlungen an die Schweizerische Nationalbank können auch
indirekt durch Vermittlung einer Bank oder der Post geleistet werden. Die
Schweizerische Verrechnungsstelle bestimmt die Formalitäten, die bei der
Einzahlung an die Schweizerische Nationalbank zu beobachten sind.

Art. 4. Ausgenommen von der Verpflichtung zur Einzahlung an die
Schweizerische Nationalbank sind Verbindlichkeiten, die mit Zustimmung
der Schweizerischen Verrechnungsstelle in anderer Weise erledigt werden.

Art. 5. Zahlungen, die entgegen den Bestimmungen dieses Bundesrats-'
beschlusses geleistet werden, entbinden nicht von der Einzahlungspflicht an-
die Schweizerische Nationalbank.

Art. 6. Die eidgenössische Oberzolldirektion, die Generaldirektion der
Post- und Telegraphenverwaltung und die schweizerischen Transportanstalten
haben die erforderlichen Massnahmen anzuordnen, um bei der Sicherstellung
der Einzahlungen an die Schweizerische Nationalbank mitzuwirken.

Das eidgenössische Volkswirtschaftsdepartement wird ermächtigt, die
zur Durchführung dieses Bundesratsbcschlusscs erforderlichen Verfügungen •

zu erlassen.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle wird ermächtigt, durch
besondere sachverständige Beamte Bücherrevisionen und Warenkontrollen bei'
denjenigen Firmen und Personen vorzunehmen, die ihr gegenüber der
Auskunftspflicht gemäss den vorstehenden Bestimmungen nicht oder nicht in
genügender Weise nachkommen oder gegen die begründeter Verdacht besteht,
dass sie Zuwiderhandlungen gegen den vorliegenden Bundesratsbeschluss
begangen haben.

Der Bundesratsbeschluss vom 31. Mai 1937 über die von der Schweizerischen

Verrechnungsstelle zu erhebenden Gebühren und Kostenbeiträge
findet Anwendung.

Art. 7. Wer auf eigene Rechnung oder als Stellvertreter oder
Beauftragter einer in der Schweiz domizilierten natürlichen oder juristischen
Person eine unter diesen Bundesratsbeschluss fallende Zahlung anders als

an die Schweizerische Nationalbank leistet,
wer eine solche Zahlung, die er als Stellvertreter oder Beauftragter einer

in der Schweiz domizilierten natürlichen oder juristischen Person zuhanden
des Begünstigten angenommen hat, nicht an die Schweizerische Nationalbank

abführt,
wer in der Schweiz eine solche Zahlung als Begünstigter oder Stellvertreter

oder Beauftragter des Begünstigten annimmt,
wer den vom eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartement erlassenen

Verfügungen zuwiderhandelt oder in irgendeiner Weise in der Schweiz die zur.,
Durchführung dieses Bunjesratsbeschlusses getroffenen behördlichen
Massnahmen hindert oder zu, hindern versucht,

wird mit Busse bis zu -Fr. 10,000 oder Gefängnis bis zu 12 Monaten
bestraft; die beiden Strafen'können verbunden werden. -

Der erste Abschnitt des Bundesgesetzes über d'as'Bundesstrafrecht vom
4. Februar 1853 findet Anwendung*

Art. 8. Die Verfolgung und die Beurteilung der Widerhandlungen liegen
den kantonalen Behörden ob, soweit nicht der Bundesrat einzelne Fälle an
das Bundesstrafgericht verweist.

Die Kantonsregierungen haben Gerichtsurteile, Einstellungsbeschlüsse
und Strafbescheide der Verwaltungsbehörde sofort nach deren Erlass dem
eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartement mitzuteilen.

Art. 9. Gemäss deni Zollunions'ye'rtrag vom 29. März 1923 zwischen der
schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Fürstentum Liechtenstein findet
dieser Beschluss auch Anwendung auf das Gebiet des Fürstentums Liechtenstein.

Art. 10. Dieser Beschluss tritt am 23, Mai 1940 in Kraft.
118. 23. 5. 40.

rations - connicazioni
Reglement des paiements

avec la Norvöge, Ia ßelglque, le Luxembourg et Ies Pays-Bas

(Com.) Le röglement des paiements de Norvöge, de Belgique, du
Luxembourg et des Pays-Bas en Suisse se heurte actuellement ä des diffi-
;cultes considerables. Pour la sauvegarde des creances suisses d'exportation
et autres, le Conseil föderal s'est vu amene ä ordonner. par arrete du 21 mai
1940, que tous les paiements k effectuer de Suisse en Norvege, en Belgique,

• au Luxembourg et aux Pays-Bas seraient ä acquitter aupres de la Banque
Nationale Suisse. Il s'agit d'une mesure conservatoire.qui restera en vigueur
jusqu'ä ce qu'une nouvelle röglementation des paiements, par voie d'ae-
cords, entre la Suisse et les pays dont il s'agit lui soit substitute.

118. 23. 5. 40.

Arröt6 du Conseil föderal
concernant le reglement provisoire des paiements entre la Suisse et la

Norvöge, la Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas
(Du 21 mai 1940.)

Le Conseil föderal suisse,

vu l'arrete federal du 14 octobre 1933 concernant les mesures dß defense
economique contre l'etranger, modifie le 22 juin 1939;

par mesure conservatoire, arrete:
Article premier. Tous les paiements cffectues directcment ou indirecte-

ment par des personnes physiques ou morales domiciliees en Suisse en faveur
de personnes physiques ou morales domiciliees en Norvege, en Belgique
(y compris les Possessions Beiges),' au Luxembourg ou aux Pays-Bas (ä l'ex-
ception des Possessions Neerlandaises) doivent etre acquittös aupres de la
Banque nationale suisse.

Art. 2. Les paiements afförents ä des marchandises originales de l'un
des pays designes ä Particle premier, importees ou qui seront importecs en
Suisse, doivent ögaleme'nt etre faits ä la Banque nationale suisse, meme si
la marchandise a ete introduite par un pays tiers ou par un intermediate non
domicilie dans l'un des pays designös ä Particle premier, et meme si les
creances resultant de l'importation de ces marchandises sont presentees par une
personne qui n'est pas ou n'est plus domiciliöe dans l'un des pays dösignes ä
l'article premier.

Art. 3. Les paiements ä effectuer ä la Banque nationale suisse pourront
.aussi etre operes indirectement par l'entremise d'une banque ou de la poste.
L'office suisse de compensation prescrit les formalites ä observer pour les
paiements ä la Banque nationale suisse.

Art. 4. Sont exceptes de l'obligation du paiement a la Banque nationale
suisse les engagements qui sont regies d'une autre maniere avec l'assentiment
de l'office suisse de compensation.

- Art. 5. Les paiements qui sont effectuös contrairement aux prescriptions
(du present arretö ne liberent pas le debiteur de l'obligation d'opörer les verse-
ments ä la Banque nationale suisse.

Art. 6. Les directions generates des douanes, des postes et des telegraphes
et les entreprises suisses de transport sont chargees de prendre les mesures
nöcessaires pour contribuer ä garantir le versement ä la Banque nationale
suisse des sommes ä acquitter par le döbiteur en Suisse.

Le Departement föderal de l'öconomie publique est autorise ä edicter
les prescriptions nöcessaires ä l'execution du present arrete.

L'office suisse de compensation est autorisö ä faire proceder par des

experts speciaux ä des revisions de comptes et ä des contröles de marchan-
.dises aupres des maisons et des personnes qui ne fournissent pas ou qui ne
fournissent qu'imparfaitcment les renseignements qu'il leur demande en
conformite des dispositions ci-dessus, de meme qu'auprös des maisons et des

personnes fortement soup^onnees de contrevenir aux dispositions du present
arrete.

L'arrete du Conseil föderal du 31 mai 1937 concernant les taxes ä perce-
voir par l'office suisse de compensation pour les revisions de comptes et le
contröle des marchandises est applicable,

Art. 7. Celui qui, pour son propre compte ou en qualite de representant
ou de mandataire d'une personne physique ou morale domiciliöe en Suisse

aura operö autrement que par un versement ä la Banque nationale suisse

un paiement visö par le prösent arreic,
celui qui, en qualite de representant ou de mandataire d'une personne

physique ou morale domiciliöe en Suisse, aura aeeepte un tel paiement au
compte du benöficiaire et ne l'aura pas remis ä la Banque nationale suisse,

celui qui, en qualite de böneficiaire ou de reprösentant ou mandataire du
böneficiairc, aura aeeepte en Suisse un tel paiement,

celui qui aura contrevenu aux prescriptions edictees par le departement
föderal de l'öconomie publique ou aura enträve ou tentö d'entraver de quelque
lautre fa^on en Suisse les dispositions prises par l'autorite pour l'execution du
.present arretö,

serä puni d'une amende'de dix mille francs au maximum ou de l'em-
jprisonnement pour douze mois-au plus. - Les deux peines pourront etre cu-
.mulöes.

La premiöre partie du code pönal fedöral du 4 fövrier 1853 est applicable.

Art. 8. Les autoritös cantonales sont chargees de poürsuivre et juger
les infractions, en tant que le Conseil fedöral ne defere pas le cas ä la cour
pönale födörale.

Les gouvernements cantonaux sont tenus de communiquer immödiate-
ment au Döpartement födöral.de l'öconomie .publique les jugements, les
ordonnanccs de non-lieu et les decisions administratives ayant un caractcre
pönal.

Art. 9. Selon le traitö d'union douaniere conclu le 29 mars 1923 entre
la Conföderation suisse et la prineipautö. de Liechtenstein, le prösent arretö
sera applicable ögalement au territoire de la prineipaute de Liechtenstein.

Art. 10. Le prösent arretö entre en vigueur le 23 mai 1940.
118. 23. 5. 40.
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Bandesratsbescbluss

fiber ausserordentliche Bilfsmassnahmen zugunsten notleidender privater
Eisenbahn- und Scbittahrtsnnternehmnngen (firiegshilfe)

(Vom 17. Mai 1910.)

Der schweizerische Bundesiat,
gestützt auf Art. 3 des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939 über

Massnahmen zum Sehntze des Landes und zur Aufreehthaltung der
Neutralität, beschliesst:

Art. 1. Der Bund kann in Verbindung mit den Kantonen notleidenden
privaten Eisenbahn- und Schiffahrtsunternehmungen von .erheblicher
militärischer oder volkswirtschaftlicher Bedeutung Hilfe zur Aufreehthaltung
oder Durehhaltung ihres Betriebes gewähren, wenn infolge der durch den

Krieg geschaffenen Verhältnisse die Einnahmen zur Deckung der Betriebsausgaben

nicht mehr ausreichen.

Unternehmungen, die im wesentlichen nur dem Ortsverkehr dienen,
sind von der Hilfe ausgeschlossen.

Art. 2. Die Hilfe-wird dureh niedrig verzinsliche oder unverzinsliche
Darlehen oder ausnahmsweise durch Beiträge geleistet.

Neben oder statt einer finanziellen Hilfeleistung können den
konzessionierten Eisenbahn- und Schiffahrtsunternehmungen Erleichterungen
bewilligt werden gegenüber den ihnen dureh die Konzession und die Eisenbahn-
und Postgesetzgebung auferlegten Verpflichtungen. Ferner kann der Bund
die Unternehmungen von Verbindlichkeiten entlasten, die sie ihm gegenüber
haben oder auf ihm zustehende Vorrechte zur Sieherstellung derartiger
Verbindlichkeiten ganz oder teilweise verzichten.

Art. 3. Die finanzielle Hilfe wird nur gewährt, wenn die interessierten
Kantone, gegebenenfalls unter'Beiziehung der Gemeinden, mindestens die
Hälfte der Hilfeleistung übernehmen.

Sind an der Hilfeleistung mehrere Kantone beteiligt, so sind für die'
Höhe ihrer'Beteiligung massgebend die Länge der auf die einzelnen Kantone
entfallenden Betriebsstreeken sowie die Zahl der Stationen und deren Bedeutung.

Sind aueh Gemeinden beteiligt; so wird auf die Bedeutung der einzelnen
Stationen abgestellt. Können sieh die Kantone oder Gemeinden über die
Verteilung des von ihnen zu übernehmenden Anteils an der Hilfeleistung
unter sich nieht einigen, so entscheidet das Post- und Eisenbalindepartement
endgültig.

Art. 4. Das Gesuch um Hilfeleistung ist von der Verwaltung der
bedürftigen Unternehmung an das Post- und Eisenbahndepartement zu richten.
Die Unternehmung hat nachzuweisen, dass die Betriebsausgaben dureh die
Einnahmen mit Einsehluss allfälliger Subventionsverpflielitungen Dritter und
die verfügbaren Mittel nieht mehr gedeckt werden können.

Unter die Betriebsausgaben fallen auch allfällige Zinsen für Betriebs-
zusehüsse und für Verkehrssaldi, die Kosten unaufschiebbarer Erneuerungen
und andere mit dem Betrieb eng verbundene Ausgaben. Das Post- und
Eisenbahndepartement bestimmt, welehe Aufwendungen unter die Betriebsausgaben

im Sinne dieses Beschlusses fallen.
Art. 5. Die Bewilligung der Hilfe kann an besondere Bedingungen

geknüpft und die Unternehmung dazu verhalten werden, organisatorische,*
administrative, finanzielle oder teehnisehe Massnahmen, die geeignet sind,
ihre finanzielle Lage zu verbessern, zu treffen. Das Post- und
Eisenbahndepartement bestimmt, in welehen Fällen der Betrieb vorübergehend
eingeschränkt oder eingestellt werden muss.

Art. 6. Ueber die zu leistende Hilfe wird eine Vereinbarung zwischen
Bund und Kantonen einerseits und der Transportunternehmung anderseits
abgeschlossen. Den Kantonen bleibt anheimgestellt, auch Gemeinden
beizuziehen oder diese an ihre Stelle treten zu lassen.

Art. 7. Bis zur Rückzahlung der Darlehen ist die in den Genuss einer
Hilfe gelangende Unternehmung verpflichtet, jedes Jahr zuhanden des Post-
und Eisenbahntlepartements einen Voranschlag über die Bau- und Betriebsausgaben

aufzustellen, sowie über den Stand der Einnahmen und Ausgaben
und über andere, die Finanzlage berührende Angelegenheiten jederzeit Auf-
schluss zu erteilen.

Neue Betriebsausgaben und bedeutendere Bauten und Anschaffungen,
die über die normalen Bedürfnisse des Unterhaltes hinausgehen, sowie finan-,
ziehe Beteiligungen an anderen Unternehmungen bedürfen der vorgängigen
Zustimmung des Post- und Eisenbahndepartements.

Die Jahresrechnungen und Bilanzen unterstützter Schiffahrtsunternehmungen

sind bis zur Rückzahlung der Darlehen nach den vom Post- und
Eisenbalindepartement erteilten Weisungen zu erstellen und bedürfen dessen
Genehmigung.

Art. 8. Die Darlehen sind im Verhältnis der Beteiligung der Darlehensgeber

aus den Einnahmenübersehüssen (Art. 4) jedes Jahr — gegebenenfalls
samt Zins, Rückstände inbegriffen — vorweg zurückzuerstatten.

Im Konkurse der Unternehmung sind die Darlehen, soweit noch
ausstehend, samt laufenden und rückständigen Zinsen den Darlehensgebern aus
dem nach Befriedigung der Ansprüche gemäss Art. 40, Ziffern 1—4, des
Bundesgesetzes über Verpfändung und • Zwangsliquidation von Eisenbalin-
und Schiffahrtsünternehmungen übrigbleibenden Steigerungserlös vor allen'
anderen Forderungen zurückzubezahlen.

Werden neben der Kriegshilfe noch Darlehen und Zinsen aus Krisenhilfe
im Sinne der Bundesbesehlüsse vom 13. April 1933 und 22. Oktober 1937
geschuldet, so dient der Einnahmenübersehuss oder der Steigerungserlös
vorab zur Deckung dieser älteren Forderungen.

Art. 9. Von der Einreiehung des Hilfegesuches hinweg bis zu dessen
rechtskräftigen Entscheidung und, wenn die Hilfe beschlossen worden ist,
von diesem Entscheide an bis zum Ablauf von 3 Jahren von der letzten
Darlehens- oder Beitragsleistung kann die Liquidation der Unternehmung nur
auf Verlangen des Post- und Eisenbahndepartements und, wenn sie von
anderer Seite verlangt wird, nur mit dessen Zustimmung angeordnet werden.

Art. 10. Unter Vorbehalt der nachstehenden Vorschriften dieses Artikels
wird die Anwendung dieses Beschlusses durch den Vollzug des Bundesgesetzes
vom 6. April 1939 über die Hilfeleistung an private Eisenbahn- und
Schifffahrtsunternehmungen nieht berührt.

Bis zum Entscheid über die Beteiligung des Bundes an der finanziellen
Wiederaufrichtung einer Unternehmung kann der Bund dieser Unternehmung
Kriegshilfe nach Massgabe dieses Beschlusses gewähren. Der Bundesrat be-!

stimmt endgültig, ob und in welchem Umfange die Kriegshilfe an der
Beteiligung des Bundes an der Wiederaufrichtung der Unternehmung anzurechnen

ist.
Art. 11.- Die' dem Bunde aus dem vorliegenden Bescliluss erwachsenden

Kosten gehen zu Lasten des dem Bundesrat in Art. 4 des Bundesbeschlusses

vom 30. August 1939 über Massnahmen zum Schutze des Landes und zur
Aufrechthaltung der Neutralität eingeräumten Kredites.

Art. 12. Dieser Beschluss tritt rückwirkend auf den 1. Januar 1940 in
Kraft.

Das Post- und Eisenbalindepartement wird mit dem Vollzug betraut.
•Es handelt im Einvernehmen mit dem Finanz- und Zolldcpartement und den

zuständigen Militärbehörden. Die Entscheide des Post- und
Eisenbahndepartements können an den Bundesrat weitergezogen werden (Art. 50, lit. a,

Abs. 3, des Bundesgesetzes vom'11. Juni 1928 über die eidgenössische Ver-
waltungs- und Disziplinarrechtspflege).

Das Post- und Eisenbalindepartement kann seine Befugnisse nachgeordneten

Amtsstellen übertragen. HB. 23. 5. 40.

Zahlnngsverkehr zwischen der Schweiz nnd Dänemark

Die Schweizerische Verrechnungsstelle, Zürieh, teilt folgendes mit:
Auf Grund einer vorläufigen Vereiubarung mit der Däniselien National-

bank in Kopenhagen ist gegenüber dem bisherigen Zustand im Zahlungsverkehr

mit Dänemark insofern eine Verbesserung eingetreten, als nun die

Einzahlungen bei der Schweizerischen Nationalbank nach Dänemark
weitergeleitet werden können.

Die bisher auf das gesperrte «Konto Dänemark» einbezahlten Beträge
sowie alle weitern Zahlungen' auf dieses Konto werden dementsprechend
an die Dänische Nationalbank in Kopenhagen weitergeleitet und von dieser
in Kronen an die däuisclien Begünstigten ausbezahlt.

Bei Einzahlungen für Kronenverpflichtungen ist der Umrechnungskurs
bei den Bankstellen der Sehweizeriseken Nationalbank oder der Sehweize-

jrisehen Verrechnungsstelle, Zürich, zu erfragen. 118. 23. 5. 40.

Trafic des paiements entre la Suisse et le Danemark

L'Office Suisse de Compensation eommunique ee qui suit:
En vertu d'une convention provisoire avec la Banque Nationale

Danoise, Copenhague, uue amelioration a pu Ötre apportäe • dans la fa?on
dont se deroulait jusqu'iei le trafie des paiements avec le Danemark,
en ce seus que les inontants verses ä destination du Danemark peuvent
maintenant. Itre bonifies au destinataire danois par l'entremise de la Banque
Nationale Danoise.

Les montants versäs jusqu'ä maintenant sur le compte bloquA «Coinpte
Dauemark», ainsi que tous les versements futurs sur le dit compte seront
transmis ä la Banque Nationale Danoise qui, ä son tour, • en bonifiera la
contre-valeur en eouronnes aux bäneficiaires danois.

Lors duröglement d'obligations libelldes en eouronnes, il y a lieu de

s'enquörir' du cours de conversion auprös des diffärent3 Siöges et Succur-
sales de.la Banque Nationale Suisse ou auprös de l'Office Suisse de
Compensation, Zurich. 118. 23. 5. 40.

I Chambre de Commerce snisse en Belgiqne
' (Com.) Däsireuse de continuer ä sauvegarder les interets commerciaux
et äconomiques des industriels et eommersants suisses en Belgique ou
rentrds de Belgique, la Chambre de Commerce Suisse pour la Belgique et le
Grand-Duehö de Luxembourg a installö provisoirement son Seerätariat
gänöral en'Suisse,..aupres de l'Offiee Snisse d'Expansion Commereiale,
Siöge de Lausanne, Place de la Riponne 3 (T61. 3.32.51), Lausanue.

Les industriels et eommersants intäressäs voudront bien s'y adresser
•dorenavant pour toutes affaires entrant dans le eadre de l'aetivitä de la
Chambre de Commerce suisse en Belgique. Ajoutons que, jusqu'ä ee jour,
aueune communication n'a pu ötre ötablie avee la Belgique et le Grand-
Duehö de Luxembourg. II n'en est pas moins utile de prendre ä temps
toutes mesures susceptibles de faciliter le travail du secretariat

118. 23.5.40.

Britisch-Indien — Einfuhrbeschränkungen

Laut einer telegraphischen Mitteilung des Sehweizerisehen
Generalkonsulates in Bombay ist die Einfuhr von Waren allgemein beschränkt
worden. Auf hauptsächlichste Warenkategorien, die die schweizerische
Exportindustrie interessieren, werden von der Einfuhrbeschränkung
folgende betroffen: Arzneimittel, Waren aus Seide, Stickereien, Radio-Apparate,
Uhren und Grammophone. Für Waren, die bereits vor dem 15. Mai 1940
fest bestellt worden sind; ist die Vorlage einer Einfuhrbewilligung nicht
(notwendig, sofern dieselben bis zum 27. Mai 1940 abgesandt werden.
(Einzelheiten sind zürzeit noch nicht bekannt; dieselben werden später
publiziert. 118. 23. 5. 40.

Kolumbien — Devisenkontrolle

Laut Berieht des Sehweizerisehen Generalkonsulats in. Bogotä sind
kürzlieh neue Vorschriften für die Zuteilung von Devisen erlassen worden.
Es sind die verschiedenen Waren in vier Kategorien eingereiht worden, die
bei der Zuteilung von Devisen unterschiedlich behandelt werden. In erster
•Linie werden die Waren der ersten Gruppe berücksichtigt. Lieferungen an
die Regierung, die Departemente und Gemeinden bilden eine Sondergruppe.
Einzelheiten über die Einreihung unter die verschiedenen Gruppen stehen
aioeh aus. Immerhin sollen u.a. folgende Waren unter die vierte Gruppe
fallen, die bei der Zuteilung von Devisen erst in letzter Linie berüeksiehtigt
wird: Getränke, Baumwollgewebe und Wöllgewebe aller Art, wollene
Kleidungsstücke, Wollfilze, Uhren aller Art.

Die Einreihung in die vierte Gruppe soll gegenwärtig praktisch einem
Einfuhrverbot gleichkommen, da auf eine Devisenzuteilung in absehbarer
Zeit nicht gezählt werden kann.

Die sieh aus den neuen Vorschriften für die schweizerische Ausfuhr
ergebende Lage wird zurzeit geprüft. 118. 23. 5. 40.

Postüberweisnngsdiehst mit dem Ausland - Service international des virements nostaux
Umrechnungskurse vovi 23. Mai an — Cours de reduction dte le 23 mat

Deutschland Fr. 179.15; für Fr. 1000. — und mehr Fr. 179.10; Frank-
leich Fr. 8.30; Italien Fr. 22.80; Japan Fr. 108.—; Jugoslawien Fr. 10.10;
Marokko Fr. 8.30; Schweden Fr. 107.—; Tunesien Fr. 8.30; Ungarn
Fr. 78.60.
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Art. 12 lautet:
,,Firmen, die Waren unter
Verwendungsverpflichtung einführen oder erwerben,
haben über den Eingang sowie über den
Ausgang und die Verwendung dieser Waren
nach Menge und Wert Buch zu führen
Sofern Sie noch keine La-

•gerkontrolle haben, sind
wir Ihnen bei deren
zweckmässiger Einrichtung gerne
behilflich.

< <

Ab Lager: Neue Lagerkontrollkarten F 656 100 5.50,
Format A5 quer, speziell für Garantie-Kontrolle. Musterkarten

zur Verfügung. 29-14

Die Aktionäre der Gesellschaft werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlung
auf-Montag, den 10. Juni 1940, um 15.00 Uhr, in das Restaurant Tonhalle f
in Biel, eingeladen.

' ,_J
Verhandlungsgegenstände:

1. Jahresbericht und Jahresrechnung 1939.

4 2. Decharge-Erteilung an die .Verwaltungsorgane.
3. Verschiedenes.

Der Jahresbericht und die Jahresrechnung, die Bilanz, die Gewinn-
und Verlustrechnung und die Revisorenberichte liegen iin Bureau der
Verwaltung, Badhausstrasse 32, in Biel, zur Einsichtnahme auf. Daselbst kann
auch der gedruckte Geschäftsbericht bezogen werden.

Die Aktionäre gemessen am 10. Juni .Gratisfahrt auf allen Schiffen
'der Biclerseedampfschiffgesellschaft 1168 i

Biel, den 20. Mai 1940.
• Per Verwaltnngsrat.

Compagnie du Tramway de La Ghaux-de-Fonds

Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assembl&e generale ordinaire'
le vendredi 7 juin 1940, ä 5 heures du soir, ä l'Hotel de Ville de La Chaux-
de-Fonds (Salle du Tribunal), avec l'ordre du jour suivant:

1. Rapports du Conseil d'administration et des commissaires-vörifica-
teurs, approbation des comptes et du bilan au 31 döcemhre 1939

* et votation sur leurs conclusions.
2. Nomination des commissaires-v6rificateurs.-

Les cartes d'aetionnaires donnant droit ä prendre part ä l'assemblße
g6n6rale seront d61ivr6es," sur presentation des actions, en m§me temps
que les rapports.du Conseil d'administration et des v6rificateurs, au bureau
de la Compagnie, Rue du Collfege 43, du 28 mai au 4 juin, de 2 ä 6 heures
du soir. 1165 i

La Chaux-de-Fonds, le 21 mai 1940.

Le Conseil d'admfnfstration.

Ammonia (asalc S.A.
Plassagno •

II dividendo per l'esercizio 1939, fissato in fr. 21.— per le azioni da

fr. 300.'— cd in fr. 2.10 per le azioni da fr. 30.— ö pagabile, al netto
dell' imposta' federale sulle cedole, contro rimessa del tagliando n° 15, a

partire dal 27 corr., presso le Banche seguenti:

Speiser, Gutzwiller & Cic., Basilea
Credit Commercial de France, Parigi
R. de Lubersac & Cie, Parigi
Banca della Svizzera Ttaliana, Lugano
Credito Svizzero, Zurigo
llentsch & Cie, Ginevra.

Massagno, 21 maggio 1940.

Einwohnergemeinde Zofingen
4 °/o Anleihen von 1931

Gemäss Art. 3 der Anlcihcnsbcdingungcn kommen per 15. August 1940 infolge
Auslosung folgende Obligationen zur Rückzahlung:
Nrn 13 18 42 48 56 76 138 148 149 162 173 192 200 216 235

253 261 271 275 326 348 369 376 389 441 445 449 450

Mit dem Rüekzahlungstcrmin hört jede Verzinsung auf. Die Rückzahlung der
Obligat'oncn crloigt durch die Gcmcindekassc. 1167

Zofinnen, den 21 Mai 1940. Der Gcmelndernt.

Bezirksgericht Zofingen

Fristverlängerung
Mit Beschluss vom 18. Mai 1940 hat das Bcziiksgcricht

Zofingen die Frist zur Abgabe einer Erklärung über den
Erwerb der Erbschaft in Sachen

Haber Otto
gew. Fabrikant, von Eppe aberg-Wöschnau, in Slrcngcl-
bacli wobuhalt gewesen, um 4 weitere Monate, d. b. bis
21. September 1940, verlängert. 1176

Bezirksgericht Aarau

nai

Das Bezirksgericht Aarau hat unterm 20. Mai 1940
über den am 12. Mai 1940 verstorbenen

Hemmeier Karl Alfred
geh. 1871, Metzgermeister, von und in Aarau, das
öffentliche Inventar mit Rechnungsruf bewilligt. Die Gläubiger

und Schuldner, mit Kinschluss der Bürgschaftsgläubiger,

werden aufgefordert, ihre Forderungen uud
Schulden bis 25. Juni 1940 bei der Gcmcindckanzlci Aarau
anzumelden, ansonst die in Art. 590 ZGB. erwähuten Folgen

eintreten (Art. 581 ff. ZGB.). 1172

Aarau, den 20. Mai 1940.

Bezirksgericht.

Zu kaufen gesuchti
Zeitschrift

.»»
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Paris, Kollektiou 1939.

Offerten an Pateutanwalts-
bureau W. Rossel, lug.,
Zürich, Stampfenbach-
strassc 73. 1166

Plus de

780 adresses exaetes,
un « sommaire - et im

«repertoire alphabetize -1

Voilä de quoi laciliter des
travaux de recherehes ou une
propagande systömatique:
C'est dans la nouvellc l.'sto
d'associnllons • profcsslon-
ncilcs et d'autrcs organisations

öconomiques que vous
trouverez ces rensei gne-
ment^. L'Administration do
la Feuilic officiellc suisse du
eommeree ' vous l'enverra
eontre rembours. fr. 2.25)
ou versement prdalabic de
fr. 2-15 sur eompte de
cheques postaux ill. 5600.

Bunzl-Konzern Holding Aktiengesellschaft, Zug
Einladung zu der am 3. Juni 1940, 15 Uhr, im Bureau der Gesellschaft, Baarer-

strasse 47 in Zug, stattfindenden ausserordentlichen" Generalversammlung.

Tagesordnung: 1. Neuwahl in den Verwaltungsrat. 2. Aenderung der Statuten (An¬
passung an das neue Obligationenrecht). 3. Allfälliges. 1175

Der Ausweis über den Aktienbesitz ist dureh Legitimationen des Bankhauses Blankart
& Cie.' zu erbringen.

Zug, den 22. Mai 1940. Der Verwaltungsrat.

Aeuchätel - Cliaiiiiioiil §. A.
Assemble generale des actionnaires

le jeudi 6 Juin 1940, ä 11 h., ä I'Hölel de Villo de Ncucbfltcl.

ORDRE DU JOUR: Comptes et gestion de 1939 et nominations statutaircs.
Dfes le 27 mai, les comptes et le rapport des verificateurs seront deposds ä la So ci <5tri

de Banque Suisse ä Neuchätcl, qui remettra les cartes d'admission ä l'assemblde, eontre
tout ddpöt d'aetion effcctud jusqu'au 5 juin au plus tard. • 1075

r ' Le Conseil d'administration.

Epnl 5% i Uejikipi AU, de 17
En vertu des clauses de cet Emprunt, la Det Norske Zinkkompani A/S

a proc6d6-au rachat en Bourse, au dessous du pair, de: •

857 obligations destinöcs ä l'anuuitö d'amortissement' du 1er juillet 1940;
ces titres out 6t6 annulös par devant notaire. 1171 i

Hictet «fc Cie, Geneve.

75me firage des numeros des obligations de 15 fr.
op6r6 le 15 mai 1940

ensuite du tiroge des sdries du 15 avril 1940

Les lots supfirlcurs ä 20 francs ont 6t6 gagn6s par ies obligations des särics

et num6ros ci-dcssous d6sign6s

Sehe: So» fr. Senei Joe Kr. Sehe! No« Fr. Seres N°» Kr. Senes So» Kr.

292 •4 50 3111 5 50 3570 13 50 6410 25 50 9043 23 50
379 3 50

7)
23 '50 3991 50 50

jy
39 50 n 38 50

n 41 50 n 24 50 4313 10 ' 50 j) 41 50 9255 11 50
1831 17 50

T1
37 50 n 12 50 6452 9 250 9455 22 20000

n 41 50 3306 8 50 5068 50 250 tt 13 50 n •
27 50

j) 42 50 n 21 50 6129 10 50
J)

21 50 n 37 50
n 47 50 3456 16 50 n 32 50 n "42 50 9693 6 50

1998 16 50 n 33 50 n 36 250 8226 2 250 7) 20 50

i n .18 50 n 48 50. 38 50 8405 30 50
77

35 50
2031 21 50 3502 21 50 6373 13 50 8456 7 50

n 45 50
J)

30 50 6410 15 50 12 50
2931 34 50 » 44 2000 n 24 50 8769 47 50

Les lots de 20 fr. ont 6t6 gagnds par les obligations des series N<>«:

292 379 1614 1831 • 1976 1998 2031 2769 2931 3111
3188 3229 8306 3456 3502 3570 3991 4069 4313 4314
4779 5068 5601 5737 6129 6373 6410 6452 6679 6874
8226 8405

'
8456 ' 8573 8769 9043 9255 9455 9482 9693

Le payement de ces lots sera effcctu6 dfes le 15 aoüt 1940.

Les listcs de tirage sont mises ä la disposition du public aux domiciles suivants:
Banque de l'Etat de Fribourg, Fribourg; MM. Lüscher et Cie, Bäle; Union

de Banques suisses, Berne; Soci6t6 de Banque Suisse ä La Cbaux-dc-Fonds, Lausanne
et Neuchätel; Crddit Suisse, Genbve; Banque Populaire de Lugano, Lugano; A.
Hofmann et Cie, S.A., Zurich; Boissevain, Frbres, Amsterdam. 1162

On peut s'abonner ä la pr6sente liste aupräs de la Banque de l'Etat de
Fribourg. L'abonnement pour 3 ans revient ä 1 fr.' 50 pour la Suisse et ä 2 fr. 50
pour l'Etranger (francs suisses), payables par mandat postal ou versement sur son cömpte
chfeque postal Ha 49.

Fribourg, le 15 mai 1940.

La Direction des Finances du Canton de Fribourg.

Korrespoudeiizeu an Schweiz. Uandclsamtsblatt, Bern, adressieren. Adresser correspondances & la Feuille officielle suisse du commerce, Berne. — Druck Fritz Pochon-Jent A. G., Bern


	

